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1. Планируемые результаты  освоения учебного предмета, курса

Личностные результаты:
- первоначальный опыт постижения ценностей национальной культуры; нравственно-этический опыт взаимодействия со сверстниками, старшими и младшими детьми, взрослыми в соответствии с общепринятыми нравственными этическими нормами; доброжелательное отношение к другим участникам учебной и игровой деятельности на основе этических норм.

- представления о гуманистическом мировоззрении: доброта, желание доставить радость людям; бережное, гуманное отношение ко всему живому; великодушие, сочувствие; товарищество и взаимопомощь;

- мотивация к реализации эстетических ценностей в пространстве школы и семьи; отношение к учебе как творческой деятельности

- ценностное отношение к труду, учебе и творчеству, трудолюбие; потребности и умения выражать себя в различных доступных и наиболее привлекательных для ребенка видах творческой деятельности
Метапредметные результаты:
- развитие умения взаимодействовать с окружающими, выполняя разные роли в пределах речевых потребностей и возможностей школьника;

- формирование мотивации к изучению иностранного языка; овладение умениями координированной работы с разными компонентами учебно-методического комплекса;

      - расширение общего лингвистического кругозора школьника;

      - развитие познавательной, эмоциональной и волевой сфер школьника;
      - развитие его коммуникативных способностей , умения выбирать адекватные языковые и речевые средства для успешного решения элементарной коммуникативной задачи

     Предметные результаты: 
в коммуникативной сфере: коммуникативная компетенция выпускников (то есть владение немецким языком как средством общения), включающая речевую компетенцию в следующих видах речевой деятельности: говорении:

- умение начинать, вести/поддерживать и заканчивать различные виды диалогов в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая, уточняя;

- умение расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая своё мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом, опираясь на изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал;

- участие в полилоге, свободной беседе, обсуждении; рассказ о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее;

- сообщение кратких сведений о своём городе/селе, о своей стране и странах изучаемого языка;

- описание событий/явлений, умение передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или услышанного, выражать своё отношение к прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей; аудировании:

- восприятие на слух и понимание речи учителя, одноклассников;

- восприятие на слух и понимание основного содержания кратких, несложных аутентичных прагматических аудио- и видеотекстов (прогноз погоды, объявления на вокзале/в аэропорту и др.), умение выделять для себя значимую информацию и при необходимости письменно фиксировать её; восприятие на слух и понимание основного содержания несложных аутентичных аудио- и видеотекстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (описание/ сообщение/рассказ), умение определять тему текста, выделять главные факты в тексте, опуская второстепенные; чтении:

- чтение аутентичных текстов разных жанров и стилей, преимущественно с пониманием основного содержания; чтение несложных аутентичных текстов разных жанров с полным и точным пониманием и с использованием различных приёмов смысловой переработки текста (языковой догадки, анализа, выборочного перевода), умение оценивать полученную информацию, выражать своё мнение; чтение текста с выборочным пониманием нужной или интересующей информации; письменной речи:

- заполнение анкет и формуляров;

- написание поздравлений, личных писем с опорой на образец: умение расспрашивать адресата о его жизни и делах, сообщать то же о себе, выражать благодарность, просьбу, употребляя формулы речевого этикета, принятые в немецкоязычных странах;

- составление плана, тезисов устного или письменного сообщения; краткое изложение результатов проектной деятельности;

языковая компетенция (владение языковыми средствами и действиями с ними):
- применение правил написания немецких слов, изученных в основной школе;

- адекватное произношение и различение на слух всех звуков немецкого языка; соблюдение правильного ударения;

- соблюдение ритмико-интонационных особенностей предложений различных коммуникативных типов (утвердительное, вопросительное, отрицательное, повелительное); правильное членение предложений на смысловые группы; распознавание и употребление в речи основных значений изученных лексических единиц (слов, словосочетаний, реплик-клише речевого этикета);

- знание основных способов словообразования (аффиксация, словосложение, конверсия);

понимание явления многозначности слов немецкого языка, синонимии, антонимии и лексической сочетаемости; распознавание и употребление в речи основных морфологических форм и синтаксических конструкций немецкого языка;

- знание признаков изученных грамматических явлений (временных форм глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов);

- знание основных различий систем немецкого и русского/ родного языков;

социокультурная компетенция:
- знание национально-культурных особенностей речевого и неречевого поведения в своей стране и странах изучаемого языка, их применение в различных ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения;

- распознавание и употребление в устной и письменной речи основных норм речевого этикета (реплик-клише, наиболее распространённой оценочной лексики), принятых в не-мецкоязычных странах; знание употребительной фоновой лексики и реалий страны изучаемого языка: распространённых образцов фольклора (скороговорки, считалки, пословицы);

— знакомство с образцами художественной и научно-популярной литературы;

— понимание роли владения иностранными языками в современном мире;

— представление об особенностях образа жизни, быта, культуры немецкоязычных стран (всемирно известных достопримечательностях, выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру);

— представление о сходстве и различиях в традициях своей страны и немецкоязычных стран;

в познавательной сфере:
— умение сравнивать языковые явления родного и немецкого языков на уровне отдельных грамматических явлений, слов, словосочетаний, предложений;

— владение приёмами работы с текстом: умение пользоваться определённой стратегией чтения/аудирования в зависимости от коммуникативной задачи (читать/слушать текст с разной глубиной понимания);

— умение действовать по образцу/аналогии при выполнении упражнений и составлении собственных высказываний в пределах тематики основной школы;

— готовность и умение осуществлять индивидуальную и совместную проектную работу;

— владение умением пользования справочным материалом (грамматическим и лингвострановедческим справочником, двуязычным и толковым словарями, мультимедийными средствами);

— владение способами и приёмами дальнейшего самостоятельного изучения немецкого и других иностранных языков;

в ценностно-мотивационной сфере:
— представление о языке как основе культуры мышления, средства выражения мыслей, чувств, эмоций;

— достижение взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями иностранного языка, установления межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах;

— представление о целостном полиязычном, поликультурном мире, осознание места и роли родного, немецкого и других иностранных языков в этом мире как средства общения, познания, самореализации и социальной адаптации;

— приобщение к ценностям мировой культуры как через немецкоязычные источники информации, в том числе мультимедийные, так и через участие в школьных обменах, туристических поездках, молодёжных форумах.

2. Содержание учебного предмета, курса
После летних каникул. Повторение. – 6 ч.

Вопросы собеседнику о проведении летних каникул. Речевые клише для рассказа о летних каникулах. Текст с пропусками о летних каникулах. Отрывок из письма, полученного из Швейцарии. Рекомендации о правилах чтения на немецком языке. Памятка о порядке слов в предложении. Письма немецкоязычных школьников из Нюрнберга, Айзенштадта и Берлина. Памятка об образовании порядковых числительных. Ассоциограммы по темам „Der Sommer“, „Der Herbst“. Вопросы по темам „Die Schule“ и „Mein Freund/meine Freundin“. Карта Германии и вопросы о Германии. Текст „Wo spricht man Deutsch?“. Стихотворение „Schlaft gut!“ von Roswitha Fröhlich.
Что мы называем своей Родиной? – 14 ч.

Высказывания молодых людей о родине. Ассоциограмма по теме „Meine Heimat“ с пропусками. Клише (как начало предложения) по теме „Meine Heimat“. Однокоренные слова по теме „Meine Heimat“. Песня „Ich liebe mein Land“. Высказывания молодых людей о своей родине:„Hans Schmidt“, „Buchhändler“, „Andreas aus der Schweiz“. Карты Австрии и Швейцарии. Текст „Meine Heimat ist mein Dorf“. Высказывания юных европейцев: „Lydia Golianowa, 15, Tschechische Republik“, „Dominik Jaworski, 12, Polen“, „Jana Martinsons, 15, Deutschland“. Ассоциограмма по теме „Das gemeinsame Europa – was ist das?“. Стихотворение „Ich weiß einen Stern“ von Josef Guggenmos. Рекомендации о чтении с пониманием основного содержания. Систематизация лексики по словообразовательным элементам. Памятка по работе над словом и советы для его лучшего запоминания. Схемы сочетаемости слов. Употребление Infinitiv с частицей zu. Начало предложений. Вопросы. „Unsere Sprachecke“ Письмо из Гамбурга. Вопросы по теме „Meine Heimat“. Der Brief von Anita Kroll aus Wuhlheide. Der Brief von Monika Krüger aus Berlin-Lichtenberg. Текст „Das Märchen von den Brüdern Grimm“ Памятка о склонении прилагательных в роли определения к существительному. Схема склонения прилагательных. Схема „Eine südliche Landschaft. Das ist/sind …“. Упражнения на тренировку в употреблении склонения прилагательных. Упражнения, нацеленные на употребление прилагательных в роли определения к существительным.  Ситуации: «Расспроси своего немецкого друга о его родине, семье, друзьях», «Расскажи о тех местах нашей Родины, которые тебе нравятся больше всего. Объясни почему. Спроси партнёра о его мнении». Высказывание Доминика о родине. Словосочетания и клише о родине (могут быть использованы для написания сочинения). Текст „Meine Heimat ist Schlesien“ Текст „Eva Lauter aus der Schweiz schreibt ihrer Freundin nach Russland.
Лицо города - визитная карта страны – 14 ч.

Стихотворение „Kommt ein Tag in die Stadt“. Вопросы для систематизации лексики по теме «Город». Тексты: „Aus der Geschichte Moskaus“, „Das Herz Moskaus“, „Sankt Petersburg“, „Susdal“, „Rostow Welikij“, „Kleine Städtebilder“, „Marlies erzählt in ihrem Brief“, „Aus Reiners Brief“, „Elke erzählt“,„Thesi schreibt“, „Heidi erzählt“ Схемы однокоренных слов. Задание на образование предложений по образцу о местоположении городов. Название жителей различных городов и стран. Упражнение на закрепление в речи речевого образца „stolz sein auf + Akk.“ Упражнения, направленные на осознание конструкции с неопределённо-личным местоимением man + смысловой глагол. Повторение: Основные формы глаголов, употребление Präteritum. Новое: Порядок слов в сложносочинённом предложении с союзами und, aber, denn, oder, deshalb, darum, deswegen.. Диалог „Eine Reise nach Wien“. Высказывания немецких школьников о своих родных городах. Задание, нацеленное на проведение дискуссии о немецкоязычных странах. Задание, направленное на описание городов, изображённых на открытках. Клише и словосочетания для составления рекламного проспекта о городах. Ситуации: «Ты готовишься к путешествию по Германии. Какие города ты хочешь посетить и почему?», «Расспроси собеседника, что ему известно об этих городах», «Посоветуй посетить какой-либо город в Германии». Слова и словосочетания для связного монологического высказывания о родном городе/селе. Ситуация «Туристы из стран изучаемого языка хотят поехать в Россию. У них много вопросов к «рекламному агенту» о городах России». Групповая работа по описанию фотографии или открытки с видами города. Игра «Репортёр». Репортёр задает вопросы своим собеседникам. Ситуации: «Найдите в учебнике фотографии с изображением городов и сделайте им рекламу»,«Расскажите друг другу рассказы-загадки о городах», «Проинформируй твоего немецкого друга о некоторых туристических центрах нашей страны». Текст о городе Ильменау. Стихотворение Гёте „Über allen Gipfeln ist Ruh“. Текст „Der Prater“. Текст „Die Dresdener Gemäldegalerie“
Жизнь в современном городе? Какие здесь проблемы? – 15 ч.

Презентация новой лексики по теме «Транспорт в большом городе» по контексту и с использованием серии рисунков. Формулы речевого этикета, которые можно использовать в ситуации «Расспроси прохожего, где находится какой-либо объект». Описание ситуаций, в которых может оказаться турист в незнакомом городе. Текст „Der Ehrengast“. Диалог „Anton fährt mit der Straßenbahn“. Текст „Ein Engländer in Berlin“ Стихотворение „Autos überall!“ von Eugen Roth. Текст „Mein größter Wunsch“. Текст „Deutschlands erste Jugendstraße in Berlin“. Текст „Ullis Weg zur Schule“ Памятка об образовании, употреблении придаточных предложений и порядке слов в них. Упражнение, нацеленное на тренировку в употреблении подчинительных союзов в сложных предложениях. Упражнение, направленное на отработку порядка слов в придаточных предложениях. Памятка о систематизации типов глаголов и об употреблении модальных глаголов. Стихотворение „Ich will“. Таблица спряжения модальных глаголов. Песня „Wetten, dass ich kann?“. Задание на употребление глаголов einsteigen, aussteigen, stehen bleiben, halten, einbiegen, überqueren, entlanggehen в мини-диалогах в ситуации «Турист в большом городе». Схема движения разных людей к определённым объектам в городе. Иллюстрации с изображением объектов в городе и образец мини-диалога в ситуации«Ориентирование в городе». Ситуация «Ты в Берлине и спрашиваешь берлинца о том, как пройти к какому-либо объекту». Ролевые игры: Изображения дорожных знаков и упражнение с подписями, которые объясняют изображения на знаках. Вопросы для диалога-расспроса о городах. Опоры в виде плана для решения коммуникативной задачи «Уметь дать совет посетить незнакомый город, а также посетить его самому». Незаконченные мини-диалоги Текст „Die Berliner U-Bahn“. Текст „Zukunft auf Rädern“
В деревне тоже много интересного. – 16 ч.

Стихотворение „Ich träume mir ein Land“ von Erika Krause-Gebauer. Презентация новой лексики по темам «Домашние животные» и «Сельскохозяйственная техника». Подстановочное упражнение и упражнение с пропусками. Песня „Der Landwirt“ Текст „Alles unter einem Dach“ (nach Hermann Krämer). Текст „Das schöne Leben im Dorf“. Текст „Besuch auf dem Pferdebauernhof“. Высказывания школьников о жизни в деревне и большом городе. Текст „Chochloma“ Упражнение на перевод предложений с глаголом werden. Памятка об образовании и употреблении Futur I и глагола werden как самостоятельного. Упражнения на тренировку в употреблении Futur I. Рассказ мальчика о своей родной деревне. Памятка о структуре придаточных предложений, а также о придаточных причины с союзами da и weil. Упражнение на перевод с немецкого на русский язык Систематизация лексики по темам „Was machen die Dorfkinder im Sommer?“ и „Die landwirtschaftlichen Maschinen“. Схема для рассказа о будущих профессиях. Ситуации для ролевых игр (по теме „Das Leben auf dem Lande“). Ролевая игра «Расскажи немецким друзьям о народных промыслах. Посоветуй посетить один из центров и обоснуй свой ответ». Песня „Am Bauernhof“ Высказывания немецких школьников об их местах проживания. Текст „Im Pferdesattel zum Unterricht“. Письма двух немецких девочек о проведении летних каникул в городе и деревне. Письмо девочки о её жизни в деревне. Сказка „Der Bauer und seine drei Söhne“. Сказка „Die Brüder. Упражнение на употребление Futur I. Упражнение на тренировку в употреблении придаточных дополнительных предложений. Диалог-расспрос о жизни в деревне с опорой на данные вопросы. Текст „Ein modernes Dorf oder eine Kleinstadt?“ История в рисунках об осени в парке. Вопросы о городах будущего. Слова и словосочетания для составления рассказа о своём городе/селе в будущем Текст „Das Erntedankfest“. Стихотворение „Knisterbrot“ von Rolf Krenzer.
Охрана окружающей среды – самая актуальная проблема сегодня. Или? – 12 ч.

Микротекст „Helft beim Umweltschutz!“ Ассоциограмма по теме „Der Wald“. Информация о значении леса. Тексты: А. „Warum gibt es Löcher im Himmel?“. B. „Warum können wir mit Recycling Flüsse schützen?“. C. „Warum trennen die Deutschen Müll?“ Схемы для составления предложений с использованием новых слов. Задание на определение значения новых слов по словообразовательным элементам. Гнёзда однокоренных слов с пропусками. Систематизация лексики по теме „Die Verschmutzung des Umweltschutzes“. Высказывания о значении природы вокруг нас. Информация „Wir wissen, dass …“ Словосочетания, необходимые для образования косвенных вопросов. Упражнение на восполнение неполных предложений. Памятка об основных типах предложений, в том числе сложноподчинённых и сложносочинённых. Упражнение, включающее разные типы предложений. Высказывания об экологических проблемах. Пункты плана для написания тезисов к конференции юных друзей природы. Телефонный разговор. Клише для выражения предложений, советов по теме „Wir kümmern uns um unseren Hof“. Высказывания молодых людей об охране окружающей среды. Текст „Wo bleiben die Bienen?“ Высказывания молодых людей об участии в защите окружающей среды. Текст „Nationalparks in Österreich“. Текст “Das Bäumchen“. Текст с пропусками. Вопросы, ориентирующие на систематизацию лексики. Ситуации: «Расскажи, что делают люди, чтобы защитить природу», «Расскажи, что делают дети, чтобы сохранить окружающую нас природу». Тексты для групповой работы: А. „BUNDjugend“. B. „Deutsche Waldjugend“. Ситуации: «Ты – репортёр и хочешь написать о юных любителях природы», «Ты прочитал о значении леса. Объясни своему другу, что лес действительно верный друг людей»,«Информация о потреблении бумаги в обществе и что можно сделать, чтобы спасти огромное количество деревьев»
В здоровом теле  здоровый дух! – 13 ч.
Немецкая пословица „Der kürzeste Weg zur Gesundheit ist der Weg zu Fuß“. Высказывания о том, что нужно делать, чтобы быть здоровым. Толкование понятия „Fernsehsportler“. Вопросы к дискуссии о том, кто такой „Fernsehsportler“. Диалог, ориентированный на презентацию лексики по теме „Beim Arzt“. Упражнение, нацеленное на повторение видов спорта. Тексты: „König Fußball“, „Vom Knochen zur Stahlkufe“, „Olympische Spiele im Namen des Menschenglücks, der Freundschaft, des Friedens“,„Über die Weltspiele“, „Ein doppelter Sieg“ Лексика по теме «Спорт» на русском языке для перевода её на немецкий. Презентация новой лексики по теме „Sport“. Подстановочные упражнения на сочетаемость новых слов с уже известными словами и словосочетаниями. Вопросы, нацеливающие на характеристику двух спортсменов: финна Нурми и француза Дюше. Презентация лексики по теме „Beim Arzt“. Упражнение на употребление сложносочинённых предложений с союзами darum и deshalb. Пословица „In einem gesunden Körper wohnt ein gesunder Geist“. Лексическая схема по теме „Sport machen“. Толкование высказывания „Sport treiben ist gesund, weil/denn …“, „Sport treiben ist gesund, darum/deshalb …“. Вопросы по теме „Sport in eurer Schule“. Ситуации для ролевой игры: Ситуации для работы в парах: Высказывания школьников из немецкоязычных стран по теме „Pausenbrote – total ungesund?“ Диалог „Im Ärztehaus“. Диалог „Beim Arzt“. Текст „Alan Marschal erzählt über seine Kindheit“. Текст „Der starke Mann Nummer eins“ Упражнение на многозначность предлогов, требующих Dativ. Упражнение на многозначность предлогов, требующих Akkusativ. Упражнение на употребление предлогов. Упражнение на употребление существительных в правильном падеже после предлогов. Мини-диалог. Текст с пропусками. Упражнения на систематизацию лексики по теме„Sport“. Гнёзда слов на основе словообразовательных элементов с глаголами fahren и laufen. Упражнения на употребление сложносочинённых предложений. Текст „Das Skateboard“ Мини-тексты: „Italien und Frankreich“, „England“, „Deutschland“
Повторение – 14 ч.
3.Тематическое планирование с указанием количества часов на освоение каждой темы
	№ п/п
	Название раздела, темы
	Количество

часов на изучение 

	1
	После летних каникул. Повторение.
	6

	2
	Что мы называем своей Родиной?
	14

	3
	Лицо города - визитная карта страны
	14

	4
	Жизнь в современном городе? Какие здесь проблемы?
	15

	5
	В деревне тоже много интересного.
	16

	6
	Охрана окружающей среды – самая актуальная проблема сегодня. Или?
	12

	7
	В здоровом теле  здоровый дух!
	13

	8
	Повторение
	14

	
	Итого:
	104


Календарно-тематическое планирование
	Дата
	№ урока
	Количество часов
	Тема раздела, урока

	план
	факт
	
	
	

	После летних каникул. Повторение. – 6 ч

	
	
	1
	1
	Встреча в школе.

	
	
	2
	1
	После летних каникул\

	
	
	3
	1
	Где отдыхают немецкие школьники.

	
	
	4
	1
	Где говорят по-немецки?

	
	
	5
	1
	Повторение "Школа", "Времена года"

	
	
	6
	1
	Проверочная работа

	Что мы называем нашей родиной. – 14 ч.



	
	
	7
	1
	Что такое Родина?

	
	
	8
	1
	Австрия. Швейцария.

	
	
	9
	1
	Европа - общий дом.

	
	
	10
	1
	Общая Европа - что это?

	
	
	11
	1
	Где мы чувствуем себя как дома?

	
	
	12
	1
	Учимся давать советы.

	
	
	13
	1
	Что думают о людях разных стран.

	
	
	14
	1
	Мы слушаем.

	
	
	15
	1
	Работа над грамматикой

	
	
	16
	1
	Мы работали прилежно.

	
	
	17
	1
	Учить немецкий - знакомиться со страной и людьми.

	
	
	18
	1
	Итоговая работа по теме

	
	
	19
	1
	Обобщающее повторение

	
	
	20
	1
	Повторение "Школа", "Времена года"

	Лицо города - визитная карта страны – 14 ч.



	
	
	21
	1
	Город - каким он может быть

	
	
	22
	1
	Города Австии

	
	
	23
	1
	Города Швейцарии

	
	
	24
	1
	Мы учим слова и выражения

	
	
	25
	1
	Что мы знаем о Москве

	
	
	26
	1
	Мы учим новые слова

	
	
	27
	1
	работа над грамматикой

	
	
	28
	1
	Работа над грамматикой

	
	
	29
	1
	Мы слушаем.

	
	
	30
	1
	Города "Золотого кольца"

	
	
	31
	1
	Города "Золотого кольца"

	
	
	32
	1
	Учить немецкий- знакомиться со страной и людьми.

	
	
	33
	1
	Проверочная работа

	
	
	34
	1
	Берлин.

	Жизнь в современном городе? Какие здесь проблемы? – 15 ч.



	
	
	35
	1
	Основные средства передвижения

	
	
	36
	1
	Как ориентироваться в современном городе?

	
	
	37
	1
	Мы слушаем.

	
	
	38
	1
	Из истории создания автомобиля

	
	
	39
	1
	Водительские права в ФРГ.

	
	
	40
	1
	Работа над грамматикой

	
	
	41
	1
	Работа над грамматикой

	
	
	42
	1
	Как спросить о дороге в незнакомом городе?

	
	
	43
	1
	Ориентирование в городе.

	
	
	44
	1
	Мы прилежно работали

	
	
	45
	1
	Повторение.

	
	
	46
	1
	Учить немецкий - знакомиться со страной и людьми.

	
	
	47
	1
	Проверочная работа

	
	
	48
	1
	Повторение

	
	
	49
	1
	Обобщающее повторение

	В деревне тоже много интересного. – 16 ч.


	
	
	50
	1
	Жизнь в городе и в деревне

	
	
	51
	1
	Домашние животные и птицы

	
	
	52
	1
	Сельскохозяйственные машины

	
	
	53
	1
	Немецкая деревня вчера и сегодня

	
	
	54
	1
	Работа подростков на ферме в Германии

	
	
	55
	1
	Русские народные промыслы

	
	
	56
	1
	Работа над грамматикой

	
	
	57
	1
	Работа над грамматикой

	
	
	58
	1
	Работа над грамматикой

	
	
	59
	1
	Мы делаем сообщения

	
	
	60
	1
	Мы слушаем.

	
	
	61
	1
	Повторение

	
	
	62
	1
	Обобщающее повторение

	
	
	63
	1
	Каким будет село в будущем?

	
	
	64
	1
	Итоговый контроль

	
	
	65
	1
	Работа над проектом

	Охрана окружающей среды – самая актуальная проблема сегодня. Или? – 12 ч.



	
	
	66
	1
	наша планета в опасности

	
	
	67
	1
	Что может привести планету к катастрофе?

	
	
	68
	1
	Что мы должны сделать, чтобы защитить природу?

	
	
	69
	1
	Мы учим новые слова и словосочетания.

	
	
	70
	1
	Мы работаем над грамматикой.

	
	
	71
	1
	Участие детей в защите окружающей среды.

	
	
	72
	1
	Они могут заботиться о лесе и животных в нем.

	
	
	73
	1
	Мы слушаем. Аудирование связного текста.

	
	
	74
	1
	Мы работали прилежно. Обобщающее повторение.

	
	
	75
	1
	Учить немецкий- знакомиться со страной и людьми.

	
	
	76
	1
	Контроль знаний и умений.

	
	
	77
	1
	Повторение.

	В здоровом теле  здоровый дух! – 13 ч.



	
	
	78
	1
	Виды спорта.

	
	
	79
	1
	Значение спорта в жизни человека.

	
	
	80
	1
	Из истории спорта.

	
	
	81
	1
	Роль спорта в формировании характера человека.

	
	
	82
	1
	Разное отношение к спорту.

	
	
	83
	1
	Мы делаем сообщение.

	
	
	84
	1
	Урок закрепления знаний, умений, навыков.

	
	
	85
	1
	Мы слушаем. Работа над аудированием связного текста.

	
	
	86
	1
	Работа над грамматикой. Придаточные предложения.

	
	
	87
	1
	Урок обобщения.

	
	
	88
	1
	Учить немецкий- знакомиться со страной и людьми.

	
	
	89
	1
	Контроль знаний и умений.

	
	
	90
	1
	Итоговый контроль за год.

	Повторение – 14 ч.



	
	
	91
	1
	Мы работали прилежно

	
	
	92
	1
	Популярные виды спорта в ФРГ

	
	
	93
	1
	Систематизация лексики

	
	
	94
	1
	Обобщающее повторение

	
	
	95
	1
	Работа над грамматикой

	
	
	96
	1
	Обучение аудированию

	
	
	97
	1
	Домашнее чтение

	
	
	98
	1
	Повторение

	
	
	99
	1
	Обобщение пройденного материала

	
	
	100
	1
	учить немецкий- знакомиться со страной и людьми

	
	
	101
	1
	Систематизация грамматических знаний

	
	
	102
	1
	систематизация лексических знаний

	
	
	103
	1
	Контроль домашнего чтения

	
	
	104
	1
	Обучение монологической речи


Лист корректировки учебной программы

	№ урока
	Название раздела, тема урока
	Дата проведения по плану
	Причина корректировки программы
	Корректирующие мероприятия
	Дата проведения по факту

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Отчёт о прохождении программы по немецкому языку в 7 классе на 2019-2020 учебный год

	Четверть
	1 четверть
	2 четверть
	3 четверть
	4 четверть
	Учебный год

	
	план
	факт
	план
	факт
	план
	факт
	план
	факт
	план
	факт

	Количество часов
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Количество КР
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


